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I) Système de visite portable WT 808T, WT 808 R

1) Description

Emetteur 
WT-808T 

(1) Sélecteur de canaux
(2) Voyant indicateur
(3) Interrupteur marche-arrêt/ Volume

Micro
(4) Voyant indicateur
(5) Micro incorporé
(6) Entrée micro (Prise Jack 3.5mm)
(7) Entrée AUX (Prise Jack 3.5mm)
(8) Entrée DC
(9) Attache ceinture
(10) Emplacement piles
(11) Prise de charge
(12) Cache piles

Microphone émetteur à main EJ-501 TM 

1- Cellule avec grille de 
protection métal

2- Corps  Micro

3- Anneau lumineux  témoin de 
mise sous tension

4- Interrupteur Marche/Arrêt

5- Ecran d’affichage du canal, de 
la fréquence + témoin niveau 
de charge piles

6- Sélection fréquences
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7- Touche Prise Parole + Mute (coupure micro)
8- Bouton de réglage sensibilité niveau Haut/Bas
9- Compartiment piles
10- Cache compartiment piles
11- Bouton Push/ Parole. En mode Push activé, le micro est coupé ; la touche parole (7) clignote en
rouge, il faut la maintenir appuyée pour prendre la parole.
12- Contacts de charge

Insertion batteries 

Enlever le cache et insérer 2 batteries AA1.2V (Ni-MH 1600mAh) ou 2 piles AA1.5V Alkaline. 
Veiller à respecter la polarité. 

INSTALLATION ET MISE EN SERVICE 

Enlever les batteries et choisir le mode de fonctionnement Parole/Push 
Parole : Sous ce mode, le microphone fonctionnera seulement lorsque la touche voyant du micro 
passe au vert. Pour couper le micro appuyer sur la touche voyant qui passera alors au rouge. 
Push : Sous ce mode le microphone est coupé ; il enverra le signal seulement quand la touche 7 
Parole/Mute est activée, la touche voyant passe au vert. Lorsque la touche Parole/Mute est 
désactivée, le micro est coupé la touche voyant passe au rouge. 
Choisir une puissance de sortie avec l’interrupteur de sélection HI/LOW 
HI – offre une gamme d’opération jusqu’à 60 M- courant à100 mA 
LOW – offre une gamme d’opération jusqu’à 30 M – courant à 70 mA  

Récepteur 
WT-808R 

(1) Sélecteur de canaux
(2) Voyant indicateur RX
(3) Interrupteur marche-arrêt/ Contrôle de volume
(4) Voyant indicateur PL
(5) Entrée écouteur tube acoustique
(6) Entrée oreillette « EAR »
(7) Entrée AUX (Prise Jack 3.5mm)
(8) Entrée DC
(9) Attache ceinture
(10) Emplacement piles
(11) Prise de charge
(12) Cache piles
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2- Caractéristiques générales

1. Emetteur WT-808T avec micro à condensateur intégré avec volume ajustable, disponible
avec micro cravate ou serre-tête

2. Micro émetteur à main EJ-501 TM, système de transmission UHF PLL 16 canaux
3. Récepteur WT-808R avec volume ajustable, disponible avec oreillette et sortie AUX pour

branchement ampli.
4. Compatible avec chargeur HDC-808 standard 2 bornes ou valise de transport et

rechargement HDC-7 36 pratiques pour les accus rechargeables
5. Idéal pour : des visites guidées, de musées, d’usines, des traductions orales multi langues,

des cours de langues audio-visuels, un système d’amplification sans fil d’assistance
auditive,…

Emetteur 

Sortie RF 10 mW (suivant 
régulation) 

T.H.D <1% 

Rapport Signal/Bruit >110dB

Emission Parasites <-60dBc 

Durée de vie accus 
rechargeables Ni-
MH. 

10 heures utilisation 
normale 

Durée de vie piles 
Alcaline 

17 heures utilisation 
normale 

Dimensions (L x P x h) 98 x 27 x 66 mm 

Poids sans pile 80 g 

Récepteur 

Bande Passante 150Hz-7kHz (sortie 
oreillette) 
150 Hz-12kHz (sortie AUX) 

Niveau audio 0 dBv 

Branchement 
oreillette 

Prise Jack 3,5 mm pour 
mono (HP intégré) 
ou stéréo sans HP 

Durée de vie accus 
rechargeables Ni-
MH. 

9 heures utilisation 
normale 

Durée de vie piles 
Alcaline 

16 h utilisation normale 

Dimensions (L x P x h) 98 x 27 x 66 mm 

Poids sans pile 98g 

Micro émetteur main 

Micro Micro dynamique 

Antenne Intégré 

Sortie RF 10 mW (suivant régulation) 

Fausses émissions 60 dBc 

Pile 1,2 V x 2 piles AA Ni-MH. Rechargeables 

Durée de vie pile 8 ~ 10 heures (1300 mA) 

Dimensions (Ø x L) 35 x 200 mm 

Poids 200 g 

Interrupteur ON /OFF 

Caractéristiques système 

Type oscillation OSC PLL contrôle synthétisé 

Gamme de fréquence 
porteuse 

UHF 744 ~ 865 MHz (suivant régulation) 
Groupe 1 :744-752 MHz 
Groupe 2 :794-806 MHz 
Groupe 3 : 863-865 MHz 

Fréquences ajustables 16 fréquences commutables pré-programmées 

Gamme dynamique >80 dB

Pile 1,2 V (Ni-MH. 1600 mA) x 2 piles AA 
rechargeables 

Gamme d’opération 45 ~ 65M (champs ouvert) 
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3 - Marche à suivre 

1. Avant usage, installer les piles de l’émetteur et du récepteur. Veiller à respecter la
polarité.

2. Emetteur avec mini micro condensateur intégré ou micro externe (oreillette avec prise
Jack)

3. Positionner l’interrupteur de l’émetteur sur Marche. Le voyant vert TX s’éclaire dès que
l’entrée fonctionne correctement. Si le voyant TX devient rouge, cela signifie que le
niveau de charge des accus ou des piles est faible  mais  la transmission peut encore
durer 30 mn environ. Si les accus cessent de fonctionner, le voyant TX s’éteint  et le
voyant PL devient rouge indiquant que  l’émetteur ne fonctionne plus et que les accus
doivent être rechargés ou les piles remplacées.

4. Positionner l’interrupteur du récepteur sur Marche. Le voyant RX vert s’allume ce qui
indique la réception du signal provenant de l’émetteur. Si le voyant s’allume en rouge
pendant le fonctionnement, cela signifie que le niveau de charge des accus ou piles
est faible. mais  la réception peut encore durer 30 mn environ. . Si les accus cessent de
fonctionner, le voyant TX s’éteint et le voyant PL devient rouge indiquant que le
récepteur ne fonctionne plus et que les accus doivent être rechargés ou les piles
remplacées.

5. Ajuster les volumes respectifs de l’émetteur et du récepteur
6. Paramétrer l’émetteur et le récepteur sur le même canal choisi (0 ~ F ch.).

Si le canal choisi est perturbé (bruits de fond) choisir un autre canal.
7. 8 canaux peuvent être utilisés en même temps sans interférence.
8. Pour un fonctionnement optimal garder une distance de plus de 10-20 m entre

l’émetteur et le récepteur lors d’utilisation en multi canaux pour éviter un
chevauchement de fréquences.

9. Retirer les piles en cas de non utilisation prolongée des appareils afin d’éviter tout
risque éventuel.

10. Lors du rechargement de l’émetteur et du récepteur sur un chargeur de la gamme,
positionner l’interrupteur sur arrêt puis insérer dans les prises de chargement (utiliser 2
accus AA Ni-MH.)

11. Vous pouvez également utiliser des piles jetables, mais ne surtout pas tenter de les
recharger

1. Ne pas mouiller, conserver dans un endroit non humide,
sans risque de moisissure pour éviter tout problème éventuel

2. Eviter tout choc ou compression
3. Ne pas utiliser en cas de chaleur excessive
4. Ne pas brancher à d’autres moyens d’alimentation que celui fourni
5. Conserver le micro sans fil éloigné de toute source d’interférence :

ordinateur, VCD, DVD, etc.
6. Si l’appareil reste inutilisé durant une longue période, n’oubliez pas de

retirer les piles

FCC 
Modèle 
: 
FCC ID : 

L’APPAREIL CORRESPOND AUX NORMES PART 15 DES REGLES FCC ET 
EST SUJET AUX 2 CONDITIONS SUIVANTES : 

(1) CET APPAREIL NE CAUSE PAS D’INTERFERENCES
(2) CET APPAREIL SUPPORTE TOUT TYPE D’INTERFERENCE, MEME LES

INTERFERENCES QUI POURRAIENT CAUSER PROBLEME
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II) Base de chargement HDC808

1) Chargeur standard intelligent

1. Indicateur de
charge complète
Ch. 1

2. Indicateur de
charge

3. Prise d’alimentation
DC

2) Chargement
1. Pour charger l’émetteur, allumer l’appareil
2. Installer 2 piles rechargeables AA Ni-MH dans l’émetteur et brancher le chargeur pour

commencer la charge
3. Lorsque le voyant indicateur de charge s’allume, tout fonctionne correctement
4. Lorsque le voyant indicateur de charge complète s’allume, la charge est terminée

Note : ne pas tenter de recharger une pile neuve + une pile usagée ou des piles jetables, ceci 
risquerait d’endommager le chargeur 

3) Spécifications

Poids Approx. 160 g 

Alimentation 12 V / DC 500mA- 115/230 VAC 

Dimensions (L x P x h) 139 x100x 90mm 

Temps de charge Ni-MH. (1600 mA) / 3 ~ 4 heures 

4) Dispositif
Le chargeur standard rapide intelligent HDC – 808 avec réglage de chargement PWM et détecteur
d’arrêt – AV. Haute efficacité pour 3-4 heures de recharge complète avec 10 ~ 12 heures de
fonctionnement grâce à 2 piles rechargeables AA Ni-MH.
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III) Base de chargement HDC-502

1- Compartiment de charge : pour micro main EJ501TM
2- Contact de chargement : veiller à ce que ces contacts soient le plus propre possible pour assurer
de bonnes conditions de charge.
3- Indicateurs  de charge- Voyant  Rouge

 de charge complète –Voyant Vert  
 erreur de charge – Voyant clignotant 

4- Prise alimentation  DC
5- Patins anti-dérapants
6- Trous de fixation

Utilisation 

Brancher la base de chargement HDC-502 à l’aide du cordon d’alimentation fourni. 
A la mise sous tension, un contrôle s’effectue automatiquement. Les leds passent du vert au rouge, 
du rouge au vert et le processus de contrôle se termine. 
Placer l’émetteur ou le récepteur dans les compartiments  de charge. Le voyant indicateur de 
charge s’éclaire en rouge confirmant le bon fonctionnement. Lorsque les appareils sont totalement 
chargés, le voyant passe au vert. 

WWW.RONDSON.COMWWW.RONDSON.COM



8

 Valise de chargement 
HDC 736 = 36 plots 

1) Instruction de charge

1. Voyant indicateur de charge
(ON)

2. Voyant indicateur de pleine
charge (OK)

3. Interrupteur Marche/Arrêt
4. Prise Entrée DC
5. Adaptateur

2) Spécifications

Poids 9.6kg 

Dimensions (L x P x h) 87x 37 x 20.5 cm 

Alimentation AC 115V  ~ 230 V / DC 12 V. 7 A 

Détecteur de contrôle de charge Contrôle PMW 

Temps de charge Ni-MH. (1600 mA) /5 ~ 6 heures 

 Attention 
1. Ne pas installer une pile neuve + une pile usagée ou des piles jetables, ceci risquerait

d’endommager la fonction charge.
2. En cas de retrait du transformateur d’alimentation en pleine charge, merci d’attendre 15

secondes avant de rebrancher l’alimentation, ceci évitera un mauvais fonctionnement
du voyant indicateur.

3. Installer le système dans un lieu suffisamment ventilé durant la charge.

3) Chargement

1. Pour charger, brancher la fiche sortie du transformateur de puissance DC à la prise entrée
DC de l’unité, à ce moment là, chaque voyant vert indicateur de charge se testera en
clignotant une seconde avant de commencer la charge.
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2. L’émetteur ou le récepteur de ceinture doivent être alimenté par 2 piles rechargeables
AA Ni-MH. ou 2 piles jetables Ni-CD3

3. Vérifier chaque voyant indicateur de charge : rouge = charge normale, vert = charge
complète.

4) Dispositif

La base multi chargeur intelligent à dispositif unique de charge de plusieurs chargeurs en même 
temps est équipée d’un rangement cuir permettant un gain de place et une facilité de transport. 
Elle peut contenir et charger 36 récepteurs et émetteurs de ceinture pour augmenter l’efficacité de 
charge et de transport. 
Elle permet également l’économie du coût des piles, du temps de charge et de l’espace de 
rangement. 

�Notes :

 .....................................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................................  
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